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Abstract

Spirit to study the Qur'an never cease from allkeaif life because it is the springs that never ithey
contents or new nuances in rhythm with the devekrof science and human civilization. Sociolingogsas a
branch of applied sciences of language comes nmehith compared with the sciences of language tthano
try and attempt to examine the language of theaQuUrbm one aspect linguistic study. The author wagued
by the use of a variety of language used in theaQureveal wife said. With the hope to uncover hbe Al
Qur'an is extremely systematically compiled langrd@rmonizing between linguistic rules and soci@inms
that exist in the language of the user community. this, this study will analyze the verses of &leQur'an
which also use words that show the meaning of tbedwvife, using deductive approach; ie studies tregiart
from the common understanding of the meaning coathin the words of the Al Qur'an says about hifewi
giving birth to the specific understanding of theaming of these words. In addition, this study aldbanalyze
verses are meant to depart from certain understgadif the words of the Al Qur'an referred to thdraw a
broader concept of the use of the words of the wfiftne verses of al-Qur’an.
Key words: Language Variation, Expression of Al Qur'an, M®wife

I.  Background

Cleric-side dish Al Qur'an differ in determiningeghamount of numbers passages of Qur'an, but on the
verses of the Al Qur'an there is no difference lestvthem. The difference arises only because s isf
determining whether paragraph it consists of alsingrse or cut into two verses?. and this distincis not a
fundamental thing that does not need to be a lehgid, and this paper will not pass to the disecrepa

Although this is the case, this paper should si#ln the belief that all expressions of the Al Qurahich
consists of 114 chapters and 6,666 verses is leeli¢w be the absolute truth. Altitude and the glofythe
language make it as a masterpiece that is not c@ilgaby anyone at any time in order writes toweld, not
only in the selection of vocabulaftansiiq al-alfazh),very varieties sentence structure and precisesgytidtic
super informative , but also has a wealth of meamfinite content. Allah swt. through His word dleage all
intellectuals to bring any similar work, but norfetitem are able to do so until the end of era.&&aled in the
Qur'an (Q.2: 23Yand if you (still) in doubt about al-Qur'an thateweveal unto Our slave (Muhammad, create
one signed (only) that such al-Qur' and an auxifiamvite-helpers besides Allah, if ye are truthfidistory of
Qur'an trip noted, that at the beginning of thespnee of a handful of experts Islam Arabic literArgbic as
well as community leaders from Yamamah, call foareple Musaylima al-Kassab , when it tried to mdie t
verses counter in hopes of supporting his evilntibems and ambitions of being a false prophet. iBegc that
proves the lie.

Regardless of the Qur'an as Muhammad miracle. Abakaled. him, he (al-Qur'an) also, in the contdxt
language, still use Arabic as a medium of commuitindn spreading monotheism treatise on the eastirface.
References to it have been mentioned in the Qasahe word of Allah himself'Verily, We sent it down as an
Arabic Qur'an, in order that ye may learn wisdot®S. Ar-Ra "d [13]: 37 in another versays:" (Heis) the
Quran in Arabic that no crookedness (therein) idarthat they be cautious QS. Fussilat [41]: 3.

That the language of the Al Qur'an terminology hstframework is included in the category of langgia
Even the characteristics of the structure andl@ments, such as morphological elements, identitywords),
and syntax indicates that (in the sociolinguisfipr@ach) the language of the Qur'an can be caigbas a
variety of frozen speech languagthe official language variety most used in sitoiasi official ceremonies.
Historically that actualljahjah (dialect) Quraisy absorbed most of the Qur'anthedmost to contribute to the
development of Arabitushha (standard) both in terms of vocabulary and in teafithe rules of language.

The Qur'an in multifunction, not only in the wordtif religious mussels open - but also flow to ins¢re
academics to be a source of scientific study ofbwardisciplines, not least linguistic scienceseftthe experts
agreed to put the Arabic Qur'an as the first arnichgmy source in determininjahwu rules (syntax) Arabic
throughgiyasapproach. The Qur'an is the mafthahnarrative language and the most accurate. therdfiere
is no difference in the text of the Al Qur'an, aslhas there is no difference in the giraat qurahigreading) the
mutawatir Arabs agree on only one readimgitawatir, as they agreed on only one standard is usétuakhaf
Ottomans, becausmutawatir And there is also the difference against the siealling, namely reading true
sanad.
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Indonesian dictionary is defined as the wife sdngswoman who are married or are married, women who
are married. For the meaning of the Qur'an usesimerds;zaujunwith various forms of changes morphologies,
Nisaaun,andImraatun.third word This has a different basic word measiag the same time is not the same
basis. The difference would be providing an ovesvjscture of the existence of the elements of \emmin
ethnographicextra systemidnfluence language or non-language elements otttind use of the word in the
Qur'an in many verses. And indeed this study witlus on the variatioaxtra systemicie variations related to
factors outside the system of language itself. M&Baban says there are four factors that causercelative
related to external variations; ie with respecthi® origin of speakers, social groups, speakingsin, and the
time of use of the language itself.

To get to the third meaning of the word comprehmmsif language al-Qur'an lexical terms, we shoefdrr
to the references that have been massaging themgezfrthese words. Is as follows:

Il.  Zaujun

At the beginning of this word alone is not meaniigé unit which has a pair, class and kind of gtreng,
everything that has a good pair of similar or di#f® shape. Then the basic meaning evolved interakv
meanings. One of them which mednsfe". And this is the meaning that will be studied is& in the Qur'an. al-
'‘Allama al-Raghib al-Asfahani mention other measingntained by this zaujun said that:

1. Couple of things of the same kind or similar. Meng&d in the Qur 'arFaja’ ala minhuaz-zaujaini
adh-dzahara wal-untsaf89:75], (And God made there phir: male and female)lsamaaniyatazwaajin min
ad-dha'ni itsnaini wa minal ma'zi itsnaif6:143], (eightpairs of animals, from two sheep, two goats from).

2. Peers:uuhsyuruu al-ladziina zhalamuu wazwaajahumwa maa kaanuu ya’buduuri@7:22], (To the
angel commanded): Gather the people are wrongadmmg with theipeersand their gods).

3. Group:Laa tamuddanna ainaika alaa maa matta’naa l@ibhivaajanminhum[15:88], (do not you ever
show your eyes to the pleasures of life which Weegasome classesf them.

Wa kunturmazwajantsalatsatar{56:7], (and ye into three groups).

4. Type:subhaana al-ladzii khalagadzwaajakullaha [36:36], (Maha holy God who has createdth#
pairs). Wa anzala min as-samaai maan fa akhrajna hitwaajanmin nabaatin syattaf20:53], (and Allah sent
down rain from the sky. Then We bring forth withrain manifold of herbs mixed.

5. Met or combinedwa idza an-nufuusauwwijat[81:7], (and if the souls met [the body]).

Growth and development of the meanings mentioneaalwill not be discussed further in this paper
because it is included in the semantic area. Wepahe interested in tracing the use of the waedijun as a
speech act (speech acts) in the Qur'an that signifiy wife on a variety of topics with statemeatsswell as
style-specific style, Secondly it is ultimately tgpfollow the income of a word. This search willeusaudhu'i
approach (thematic). le gathering all or part & tlerses of the Qur'an from some letter, whichstakout a
particular topic, and then linked to each otherthsd the overall conclusions drawn at the endhefrnatter in
the view of the Qur'an.

The search has been collected from as many asré48svef 25 letters using the word meaningfalijun
wife in the Qur'an. In his position as speech #gspeech acts), is an act of necessity be the birtinother
language-action. Such acts of speech (utteransg aeimely; The use of the wazdujunitself in verses, acts as
the (proportional acts) ie; revealed some statesr@mbutzaujun(wives) in the topic - a particular topic. Forghi
case, the topics are:

a. Mawaris, infaq, and nafgah: as revealed in the Quy among other things: Wwa lakum nispu maa
taraka aswaajukum....” [QS 4: 12] (And you [husbands] half of the @rfiance wives you ....), and QS 2:240,
4:20 and QS, and QS 33: 28, and QS 60: 11.

b. Tata attitudes and ethical behavior in the marrisggtem: as mentioned in the Qur 'aryaa ayyuha
an-Nabiyu qul liazwajika wa banaatika wa nisaail mukminiina yudniina alihenfalaabiibihinna wadzalika
adnaa an yu'rafa falaa yu'’dzayna wakaana Allahuugeiéin rahiman”.[QS 33: 59] (O Prophet, tell your wives,
and wife-believers: "Let them stretch out her ¥eibughout their bodies." such that they are sohreasier to
be recognized, therefore they are not disturbed. Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful), and 33; #erse 33:
53, and Surah 23: 6, and verse 30: 21, QS 66:3,,&d 9: 24, and 26: 166, and Surah 64: 14, anah?4: 6,
and QS 70 : 30, and 33: 4, 37, 50.

c. Outer establishment and inner: as mentioned in Qe 'an. among other thingsWal ladziina
aamanuu wa ‘amilush shalihaati sanudkhilhum janmadijrii min tahtiha al-anhaaru khalidiina filhaakedan.
Lahum fiihaaazwaajunmuthahharatun wnudkhilhum zhillan zhaliilaHQS 4: 57] (And those who believe and
do righteous deeds-deeds that, in the future wllenter into heaven in which rivers flow; theirratd therein;
they have therein pure wives, and we insert themtime shade more comfortable), and QS 2: 35, amdhS7:
19, and 20: 117, and Surah 33: 6, and verse 4Z&n&D13: 23, and QS 3: 15, and 36: 56, and 40: 8.

d. Continuity of family lineage: as mentioned in therQan: “yaa ayyuhan naasut taquu rabbakum al-
ladzii khalagakum min nafsin waahidatin wa khalagahaazaujehaawa batstsa minhuma rijaalan katsiiran
wa nisaa-an.....” Al Qur'an 4:1] (O all men, Be cautious to youord who has created you from a single self,
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and God created her thereof; than both God andchttesed through male- men and women that muc)j ....
and 21: 90, and 39: 6, and verse 13: 38, and2,artd 25: 74

Al-Qur'an al-karim uncover these topics in theduallstatement (illocutionary acts) with a varietystfles.
Namely in the form of regular statements, commaddsslaimers, jani, ban, questions and prayeroasd in
the verses of the Al Qur'an. among others:

a. Usual form of the statement: dn-Nabiyyu aula bil mukminiina min anfusihim veawajuhum
ummahaatuhum......... [Qur'an 33: 6] (Prophet was more important for leievers than themselves, and his
wives are their mothers ........ ).

b. Command: ‘yaa ayyuha an-Nabiyy, qublzwajka wa banaatika, wa nisaa'’il mukminiina.....[Q 33:
59] (O Prophet, tell your wives and daughters, lnedwives of the believers ........ ).

c. Disclaimer: among others, the Lord says in the Qur. “ wa maa ja'alaazwajkum al-laa’ii
tuzhaahiruuna minhunna ummahaatikum .[QS 33: 4] (and He's Not make your wives that ybihar it as
your mother ....)

d. Promise: God says in the Qur 'awd' al-ladziina aamanuu wa ‘amilu al-shaalihaati satikhiluhum
jannaatin tajrii min tahtiha al-anhaaru khaalidiindiiha Abadan. Lahum filhazwaajun muthahharatunwa
nudkhiluhum zhillan zhaliilan “[QS 4: 57] (and those who believe and do rightetrexds-deeds would later we
enter into heaven beneath which rivers flow, arel/ twill abide therein. They have therein pure wdad we
insert them into the shade more comfortable).

e. Prohibition; Allah said: Wa maa kaana lakum an tu’dzuuRasulallahi wa laaarkihuuazwaajdou min
ba'dihi Abadan "[QS 33: 53] (and you should not liver and arguatiiguld not marry wives anyway- his wife
forever after he died).

f.  Question: as Allah swt. :Qul a’unabbiukum bi khairin min dzalikum lilladzéihtagau inda rabbihim
jannatun tajri min tahtiha al-anhaaru khaalidiinélfa wa aswaajunmutahharatun wa ridwaanun minallahi wa
Allahu bashirun bil ‘ibaadi “[QS 3: 15] (Say: "Shall | tell you what is betthan these? for those who fear Him
(God), on the side of their Lord beneath heavewifig rivers, they will abide there in, and they dewed)
wives were purified and the pleasure of Allah. afldh will see His servants).

g. Do 'a: as mentioned in the Qur' aWadl Ladziina yaquuluuna Rabbanan hab lanaa aswaajna
wdazurriyyaatinaa qurrata a’'yunin waj'alnaa lilmattjiina imaaman “[QS 25: 74] (and those who say: "Our
Lord give us our wives and our offspring as pledsad us, and make us priests to those who fear. Hi

The end of all the above-mentioned acts of languagd its forms is varied acts. That is the résuleffect
of the speech act of the Al Qur'an on the persoo wsdidzaujun read or listen. Effect may be in the form of
concepts or ideas, attitudes and even behavigsponse to theaujun said. Gathered from the totality of the
above verses can be put forward several recordda®w result words are:

1. Social status of @aujun (wife) in view of the Qur 'an occupying social & noble and exalted. A
zwajun mutahharalkholy wives) andaswajun Nabiyy{wives of the Prophet) is a reflection of a wormadro has
a reliability of spirituality are plenary. That ishy al-Qur ‘an put the wives of the Prophet in atapkor
meaning as the mother of all believers (ummahaatyh®ne of the pillars upholding the order of sbtife,
including family life, is if it is built on the fondation of moral and spiritual. Because of thiemsgth that will
sustain and maintain the status of the glory andtig. Similarly, that would rule violations and@al ethics in
family life will bring enormous influence and fatafjainst the social inequities in the midst of life of the
wider community.

2. A social functionzaujun (wife) is to continue and maintain the human lgealn carrying out this
function is the necessity for involvement of thesthand (wife couple) as one of the pillars of thmifp. With
regard to the maintenance of the offspring to leedihiccessor generation is inseparable from thelamwent
and growth control by delivery derivativegirrata a 'yun(liver conditioning). In the context of humanits,
noble function zaujun not just give birth to a hurrtaut more than that required to humanize humanshé
sense that members of the public who gave birtlespect and obey the rules and run social and hiteman
missions.

3. Rights and obligations of zaujun (wife). Aside from the right material and the rigfathiniyah mutlaq
given to the wife also is human rights. It is agaithe norms and ethics if in case these rightmardeing met,
as well as vice versa obligations should be implget About the size and shape of the magnitudbeofight
of a wife to be assessed and dealt with mathemiatiese branch of Fighi in Islam. Therefore, Orsthecasion,
our study would not go further there. It's justrgpto emphasize again that the wife no rights dsldyations
attached to him because of the sacred bond thnmaghage.

4. In search of passageaujun (wife) the authors found the follow result alsafiy related to ethical
issues. Knowing and fulfilling the rights and olalipns is not sufficient in maintaining and pregegvexist
conjugal relations in marriage without the presentethics. Al-Qur 'an have established ethics uboits
verses. And, of course, that the ethics that haemIset in al-Quran will not be contrary to humature and are
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for the good and welfare of the man himself. It neyin achieving a goal and good intentions intocdjoot
because it is not accompanied by ethics.

ll. Imra’atun

Imra'atunis one word vocabulary that is meaningful Qur'afe WwMufradatis taken from the wortimar'un’
which means: a person (man), the perfection of madh And has undergone a process of change and
morphologically phonologies to reaura'atun. Ibn al-Anbary mention thalif that existed at the beginning of
the word ishamzah waslglottal unreadable when the word is a word thatceded [the author]). For the
meaning of the Qur'an uses the word as revealditeiQur'an as follows'yauma yafirrulmar'u min akhii wa
ummihi wa abiihi"[Qur'an 80: 34-35] (in the days when humans flednf his brother. From his mother and of
his father), yauma yanzhuruihar'u maa qaddamat yadaah{EMQ 78: 40] (On the day humans look at what
has been done by both hands). In Arabic, the teeahtermmudzakkar(for kind words sexed males) and
muannatgfor the kind words sexed female). For tins'atun word has undergone a process of feminization (at-
ta'nits) by adding gender morpheme (tun, tan airihe end of the word to mean "a womah".

In search verses of the Al Qur'an were found usireggwordimra'atun on various topics in several passages
by using a particular language style. Such topies austainability descent, sex, marriage and ethites
violations and implication, limited ability salihahwife, the wife's participation in the crimes.

a. Continuity offspring and future generations: Thesesimra 'atun in al-Quran related to this topic is: "
Idz qaalatimra 'atu 'Imraana rabbi laka innii nadzartu maa fii bathmiuharraran, fatagabbal minnii innaka
antas Samii' ul 'aliim "[3:35](When the wife of Imran said:" O my Lord, indeedhtend to you child in a
gynecologist become pious servants and humbleefiver accept (votive) from me. Verily Thou art tAl-
hearing, All-knowing, and QS 3:40, and Surah 1151129 and QS, and QS 28:9.

b. Sexdrive: Allah said: hiswatun gaalat wa fil madiinathra ‘atul Azizi turaawidu fataahaa' an nafsihii
gad syagafahaa hubban innaa lanaraahaa fi dhalaaibiin "[QS12:30] (and the women in the city said: The
wife of Al-Aziz teasing servant to subdue him (hem fact it was his love for his servant very de®erily We
looked at the manifest error), and QS 12:51.

c. Violation of rules and ethics of marriage and ikgsinya: verses associated with this clearly erplai
everything their husbands are pious people but tteyot praiseworthy deeds and character; Allald: sai
Dharaba Allahu matsalan lilladziina kafaruuara ‘ata Nuhinwa mra' ataLuthin kaanataa tahta 'abdairmin
'ibadinaa shalihaini fa khaanataahumaa falam yugalyanhumaa minallaahi syaian wa giila dkhulaa an-
Naara ma 'ad daakhiliina {QS 66:10] (God made wives of Noah and Lot as tapter for wife infidels. Both
under the supervision of two members of the picgrvants among us. Then it humble second wife to her
husband (respectively), then her husband was nettalnelp them at all from the punishment of AJlahd said
to them: "Come intdahannamalong with the people who get in), and QS 11:&t32 and QS, and QS 7:83,
and 15: 60, and 27:57 and 29:32.

d. The limited ability of a wife's ability salihah: kah said: "Wa dharab Allahu matsalan lilladziina
‘aamanuumara’ ata Fir 'Auna ldz qaalat Rabbi' bni li indaka baitait 3annati wanajjini min Fir '‘Auna wa
amalihi wa najjini milal gaumi zhalimin [QS 66:11] (And God made Pharaoh's wife parablthtse who
believe, when he said: "Yes Rabku, bangunkanlabarheuse in heaven, and save me from Fir ‘aun ad hi
deeds, and save me from the wrong doers).

e. Wife's participation in the crimes with her husbaAtlah said " wamra 'atu hu hammalatal Khatab "
[@S:111:4] (and the wife of Abu Lahab firewood éary.

There are several languages that use the styleedAlt Qur'an as a form of conveying follow the niiss
statement qur'ani with verses using the word megimiimra'atunwife. The forms include:

a. Do 'a: 'idz gaalatim ra’'atu Imran rabi innii nadzartu lakaaa fii bathnii muharraran “[QS 3:35]
(When the wife of Imran said: "O my Lord verily lamdzarkan gynecologist unto the children becomespamd
humble servant) , and

b. Question: Qaala Rabbi Annaa yakuunu lii gulamun wa qad batdhkibaru wamra’ati ‘aaqiru "
[QS 3:40] (Zakariya said: "O my Lord, how can | bavson when | am very old and my wife is barrgn?"

c. Statement: “WaQaala niswatun fil madiinati : fira’atu al-Aziz turaawidu fataahaa ‘an nafsihii “ [Q
12:30] (And the women in the city said: The wifeabfAziz teasing servant to subdue himself).

d. Prohibition; “wa qaalatimwa’atu Firauna qurratu ‘ainin lii wa laka laa tagtuluuhasaa an yanfaanaa
au nattakhidzahu waladan wahum laa yasy’uruuj@ur'an 28:9] (And the wife said Fir 'aun: It isnditioning
the heart eyes for me and thee, thou shalt notHalbefully it to us, or we make their adopted atgh were not
aware of).

e. Command: 'Fa’asri biahlika bigit'in minal laili wa la yaltafi ahadun illaamra’atuka..” Q 11:81] (Go
to bring family and followers pengkut you at thedesf the night and do not have someone of youfidbkhind
except your wife ).

One form of cultural characteristics of languagesagiety is self-identification, language meansga ®r
symbol that can express the socio-cultural devetgrand growth of a social group. Therefore, laggua the
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most honest recording tool to uncover the histdrthe people. So to understand the phases throtgthvhe
language along with the characteristics of eacls@hthe phenomenon-social phenomenon in the laegofg
the user's life can be known. 10th so if we uncdleruse of the worithra'atun amongst the people themselves
as language users Qur'an is spoken in many vdrsamtlerstanding of the use of the word as a follewesult
language is:

a. Imra word'atun (which means the wife) can be categorized asahguage of thearth,because its use
is not found in the verses of al-Quran that tellere the wife in the afterlife (heaven).

b. The use of the word is very viscous with portragafamily life away from the concept of an ideal
home life. Author compiling 16 verses that usea 'atun (wife) 12 of which depict family life contrary to
religious norms and social rules.

c. The use of the word does not indicate a conceptadhership (husband and wife) in the household to
realize the social establishment, both in the $ami@ironment is smaller and broader in scope. Beeaot a
single verse that describes the rights and obtigatof each of the pillars of the family.

d. Similarly impressed from the word will be the na&twf womanhood that is not owned by the husband,
the pregnant and give birth to offspring in an e made to present the next generation. This Bpatdn is
extremely require special attention not to be &igdpirth of social inequality in the society atgde.

IV. Nisaa'un.

Like the previous verses, the wonisaa'un be described with the same approach when disqusbim
previous two meaningful words (wifeAn-Nisaasays in the Qur'an, in addition to significantlyffevalso has
another meaning. And to examine the meanings thisttia the area of semantics. therefore this papktfocus
on the meaning of wife with sociolinguistic apprbaBefore entering the study, the first to put fard/the basic
meaning of the word.

Nisaa'unat first meaningful word "transverse muscle omvieom the groin to the ankles till. there are also
those who say that this word has the basic mearfirigelay” as used in the Qur'an at-Taubah versél&h
SQT saidInnamaa an-nasii'u ziyaadatun Kufri fil ...(Meaning: actually postpone-delay the sacred nwitth
adds kufr). And the other meaning of her growingoupthe meaning dfwife" without deleting other meanings.
The said amount together with changes in the shagphology’s about 60 more, but are meaningful aidgut
wife's only 20.

The use of the word in the Qur'amsaa'un meaningful wives can be grouped in several tomts
conversation. Namely:

1. Norms and ethics of marriage: it is meant; IntBomcwife well, either in the form of deeds and d®r
and classification of a woman who could be his wifeentioned in the Qur'anal-Ladziina yuhzaahiruuna
minkum minnisaa’ihim maa hunna ummahaatihim, in ummahaatuhum illadg Wwa,ladathum wainnahum
layaquuluuna munkaran minal gauli wa zuuran wa ifkllha laafuwwun gafuurun”[Q 58:2 ] (The people
who zhihar their wife among you, Nor their wives were theiotirers, mothers nothing but a woman who gave
birth to them., and indeed they sincerely utter @dwvof wrong doing and falsehood. And surely Allish
Forgiving again forgiving "), and QS 58:3, and §/,2:187, and 4:129 QS, and QS 4:19, and 4:4 Q3\:255

2. Intercourse (sex); al-Qur 'an express it is assediavith the time allowed to have, and how do the
meanings expressed in the metaphor, as well asuld&p appoint it as the fulfillment of a living na;

“ nisaa’ukum hartsun lakum fa'tuu hartsakum annaa syi'tum waldjemuu lianfusikum wat taquu Allaha
wa’lamuu annakum mulaaquuhu wa basy-syiril mu'niini@S 2:223] (Wives is like the land where you grow
crops, so go field it just how you want, and sesharitable good for you, and you ...... Allah and kribwat ye
are to meet Him, and give good news those whov®li@nd 2:187, 2: 226, 2:222, 4:15.

3. THALAQ law and related there to; Allah said: wa idzaa thallagtumunisaa’a fa balgna ajahunna
famsikuuhunna bima’ruufin aw sarrihuuhunna bimafinuwalaa tumsikuuhunna dhiraaran lita’taduu...[Q
2:231] (If you mentalak ister-wives, and they redioh waiting period, then reconciliation them ig@od way,
or looking for them in a good way any. Do not haheir members, because then they persecute ypand)
2:232, 2:236, 65: 1, QS 65:4.

4. Guidance and instruction to wives to be good arftabe; Allah said: “ya Nisaa'a an-Nabiyyi man
ya'ti minkum bi faahisyatin mubayyinatin yudhaalahaa al-‘adzaabu dhi’'faini wakaana dzalika alaalaXli
yasiiran “ [QS 33:30] (wife of the Prophet, anyone workinghe midst that lewdness, surely the torment will
be doubled to them doubled. And so it was that éasillah), and QS 33: 32, and QS 33:59

In the case of the Qur'an convey these topics paragraph as mentioned above using various fofms o
delivery. Having scrutinized the forms could beusg hidden by mentioning just one verse of eachmjfas
below:

a. Command: “...fa'taziluu an-Nisaa’a fil mahiidi ...” [QS 2:222] (Therefore you shall keep away from
wives [have intercourse] at the time menstruation).

b. Prohibition: “ Wa idz thallagtumumisaa’a fabalgna ajahunna falaa ta’dhulbunna an yankihna
azwajahunna idzaa taradhaw bainahum bil ma’ruufi[QS 2:232] (if youtalaqg your wife, then period time
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expired. then ye blocking them will marry with heusband, if there has been a willingness among fhean
way that ma'ruf ....).

c. Usual statement: Laa junaha alaikum in thallagtumumisaa’a maa lam tamassuuhunna aw tafridhuu
lahunna fariidhatan... ‘[QS 2:236] (There is no obligation to pay a dowpon you, if you divorce your wives
before you mix with them and before you determhedowry ...).

d. Disclaimer: “walan tastathii’'uu an ta’diluu bainannisaa’i walaw harashtum ...7Q 4:129] (And you
will never be able to do justice between wives, ietf@ugh you really want to do it ...).

e. Threat: “yaanisaa’a an-Nabiyyi man ya'ti minkum bi faahisyatin mubawin yudhaa'af lahaa al-
‘adzaabu dhi'faini..."Q 33:30 (O wives of the Prophet, whoever of youwdsng real indecency, surely the
torment will be doubled to them two fold ...).

Some notes that can be expressed about the ulse wbtrdnisaa'un meaningful wives in the Qur'an are as
follows:

a. Associated with social status woKisaa ‘unin Al Qur 'an, it can be concluded that although word
is called directly in some places along with theghiet Muhammad. but found no mention of the us@efvord
for the holy wives in heaven. Therefore social ramkd Nisaa 'unis still in the category of earth language.

b. This word means that the wife as a form of develepinfrom the word originally meaning, its use is
still very strong depiction of his true nature asraature of God that type of women who are notinadly
possessed by the creature type of man. Say asaampéexof when God Almighty. Explain menstrual peohs,
and relate it to the problem of conjugal relatiofBus the husband in establishing appropriate hHmidedoes
not ignore the nature of womanhood for women wheehHzeen married.

c. The presence of the wordisaa 'un in al-Quran with meaning wife will inspire poteritiaocial
limitations possessed by a girls Therefore allgh&ential to function optimally if he gets spediention from
a husband to maintain, develop, and protect andagéeuAnd it is a certainty that the use of thedidisaa 'un
is in al-Quran with meaning wives surely bring sbenissions that need to be studied further.

After outlining the three words mentioned aboveha context of the use of language diversity of Ahe
Qur'an to the meaning of "wife", then it will endittv explaining make some important notes relatedhto
subject of this paper. That the totality of thecdission provide proof of the truth of the inforroaticonveyed
the Qur'an and do not conflict with academic trutim®ugh scientific assessments of various distgsli The
Qur'an proverbial springs that never dry challenggédntists to study it more in the womb of the@r'an in
order to progress of human civilization.

V. Conclusion

The sociolinguistic study which has taken the wbwmhujun, imra‘'atun andnisaa'un "in the Al Qur'an as
an object of discussion will address some of tiselts of the analysis in this paper include:

a. Allthree are said to have social levels that diffem one another. The wordzaujunis not only used
as a language of the earth (naming the given natmal@sammayaain this world) but also al-Qur 'an use it as
the language of heaven is stated in al-Quraraag/aajun muthahharah ('holy wives). In sociolinguistic view
that there are several factors that lead to thexBeh of expression in speaking with someone uiticlg one of
them is a factor of social rank someone, who spaaklswho at the opponent or talk. A cleric of skijl tve
different use of language with jocks now.

b. From the historical use of the wordzaujun”. He is the first language used by the wife ofahiliwith
meaning to the first man, Adam,. When God commairmiedAdam) along with his wife to occupy heaven.

c. Paradigm "zaujun "build-establishment-oriented thinking, and outemér. And the content of the
meaning of the word is not only a wife, but morartithat it is very reinforces functions intact parship
between husband and wife in an effort to build haroiailization. The indicator is when God Almightstates:
"The Prophet Muhammad was more important for tHewers of themselves, and his wives (Muhammad) is
their mothers". It was a noble sense of the waangjunto be applied in conjugal life.

d. Allah has pick-degree social wordNIsaa 'un"which means the wife to call along with the mentiaf
the Prophet in the verses of the Quran, but sifferd@nt from the word for the context of the actipaujun
different designations. The woidisaa 'unto put forward the assertion meaning to the nadfirsomanhood in
terms of its social potential that desperately ngg@idance and protection of a husband. This mezatsithen a
wife conceptNisaa 'unin interacting with her husband then that willnstaout is her feminine nature. To address
this husband give 'Tibar to a farmer maintainsgaiglen in such a way that the whole effort thripkssts, free
from the threat of pests and diseases that rastitel production of high quality and in demand by tarket.
Similarly metaphor meaning mentioned in the Qur 'an

e. As for the word 'imra 'atun"meaningful wife mentioned in various contexts desiion acts inspire us
to think that wordmra 'atunused in different social levels with the two wottat have been described above.
He never mentioned along with the mention of the@pRet Muhammad in any context. He is more
predominantly used to describe the nature of womadlas the pregnant, give birth and nurture. Orother
side of the data showed that the various versesize examined
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Words with meaning wifémra'atunmore prominent preaching about social inequitied dbccur. As for the
wife of Pharaoh as women of faith and righteous mtable to do everything we can to address thealmor
damage that occurred in his day.

Thus presumably this study presented before thdereaHopefully received rave reviews and landed
blessing of Allah.
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